Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor Llawn 21fed o Orffennaf 2026 am 7yh
Minutes of the Full Council Meeting held on 21st July 2026 at 7 pm

Presennol / Present: Derek Owen Cadeirydd/Chair, Carys Davies,

Vic Ensor, Enid Jones, Brian Potter, Lowri Jones, Nia Jones, Dafydd Williams, Mike White
Helen Madoc-Jones Clerc/Clerk, Aled J6b Cyfieithydd/Translator, Aelodau’r
Cyhoedd/Members of the Public Cathy O’Connor, Jacqui Evans, Llyr Jones, Pauline Roberts,

Jeremy Green, Jack McDougall, Brian Evans

1. Croeso ac Ymddiheiriadau
Croesawodd Derek Owen pawb yn
bresennol. Dim ymddiheiriadau.

2. Datgan Diddordeb
Carys Davies

3. Cofnodion y Cyfarfod Diwethaf
Derbyniwyd a chymeradwywyd. Cynnig
Carys Davies eilio Brian Potter

4. Materion yn Codi o’r Cofnodion
Dim

5. Ethol Is-Gadeirydd

Ni roddodd neb ei henwau ymlaen felly
dywedodd Carys Davies y byddai hi yn
fodlon.

6. Sedd Wag

Mae’r Gwasanaethau Etholiad CSYM wedi
derbyn tri enwebiad am y sedd wag.
Dymunodd Derek Owen pob Iwc I'r
ymgeiswyr yn yr etholiad a fydd ar y 13fed
0 Awst.

8. Diweddariadau

8.1 Cyllid a Personnel - Cafwyd
ddiweddariad o’r cyfarfod Cyllid gan Vic
Ensor.

8.2 Parc a Mannau Agored / Cae
Chwarae — Bydd yr NRS yn helpu yn

wirfoddol yn y cae chwarae ar y 6ed o Awst.

Bydd diwrnod agored yn cael ei gynnal mis
Awst pan bydd Parc Ni yn cael ei agor yn

swyddogol. Mi fydd pizzas ac ysgytlaeth ar

gael . Mae un o giatau yn y parc wedi dod

1. Welcome and Apologies
Derek Owen welcomed all present.
No apologies received.

2. Declaration of Interest
Carys Davies

3. Minutes of the Last Meeting
Accepted and approved. Proposed Carys
Davies, Seconded Brian Potter

4. Matters Arising from the Minutes
None

5. Elect Vice Chair

None of the members put their names
forward therefore Carys Davies agreed to
the role.

6. Vacant Seat

Three nominees have been received and
accepted by Electoral Services IOACC for
the vacant seat. Derek Owen wished the
candidates every success in the upcoming
election on the 13" August.

8. Updates

8.1 Finance and Personnel - An update of
the Finance meeting was given by Vic
Ensor.

8.2 Parks and Open Spaces / Playing
fields — The NRS will be helping voluntarily
at the playing field on the 6" August. An
open day is being arranged for the official
opening of Parc Ni in August. Pizzas and
milkshakes will be available. One of the
gates have come off completely, Creative



yn rhydd yn gyfangwbwl mae Creative Play
am ei drwsio. Mae Alun o CSYM am wneud
arwyddion yn fwy clir | ddangos ble mae'r
cae chwarae. Sylwir bod yr hysbysfyrddau
ar faes parcio y traeth wedi cael eu gwagio
a maent yn edrych yn fler. Derek Owen am
gysylltu a CSYM.

8.3 Mynwent Y Rhyd — Wedi ei drafod yn
y Pwyllgor Cyllid.

8.4 Pwyligor yr Harbwr — Bydd gwaith yn
dechrau ar paentio’r llinellau a rhoi y
bynting a’r fflagiau | fynny. Mae’r gwaith
wedi bod yn araf hyd yma oherwydd
gwaeladd gwirfoddolwyr ond yn ffyddiog y
bydd y gwaith yn symud ymlaen yn well
blwyddyn nesaf. Mae'r cheini yn cael eu
monitro yn reolaidd gan tim dan arweiniad
Mr Dafydd Williams a gobeithir | fwy o waith
gael ei wneud ar ddiwedd y tymor.
Esboniodd Dafydd Williams ella bydd
gobaith o gael adnewyddu pier bach.
Cafodd gyfarfod efo y Asiantaeth y Goron
ym mis Mehefin roedd ganddynt
ddiddordeb mawr mewn adnewyddu y pier
bach ac ariannu’r gwaith ond mi fydd yna
amodau.

8.5 Pwyligorau Allanol — Mynychodd
Carys Davies a Lowri Jones gyfarfod
llywodraethwyr yn yr ysgol.

8.6 10/12 Stryd Fawr - Jacqui Evans —

Bu | Ms Evans gyfarfod & Brian Potter
wythnos dwythaf | wneud ymholiadau
ynglyn a’r gwariant ar y gwaith adeiladu yng
nghefn 10/12 Stryd Fawr. Dywedodd wrth y
pwyllgor ei bod yn bryderus o’r swm sydd
wedi ei wario ar yr adeilad hyd yma ac
dywedodd ei bod yn meddwl bod y gwaith
ddim yn angenrheidiol. Dywedodd Ms
Evans nad oedd y Cyngor Cymuned wedi
dilyn y rheolau ariannol cywir ynglyn a
chael amcangyfrifon am y gwaith.
Gofynnodd I'r Clerc yrru restr o anfonebau
o’r gwaith llafur a deunyddiau sydd wedi
cael eu talu hyd yma o fewn y ddwy
flynnedd diwethaf. Nid yw’r gwaraint yn
hanner beth mae Ms Evans yn honi iddo
fod. Esbonwyd | Ms Evans gan y Cadeirydd
bod y gwaith sydd wedi ei wned hyd yma yn
waith angenrheidiol | sicrhau diogelwch yr
adeilad.

9. Jeremy Green — Drws Ffrynt
Gadawodd Mr Green y cyfarfod cin yr
eitem

Play will repair. Alun from Highways Dept
IOACC has been contacted for better
signage to the parc. It has been noted that
the large noticeboards on the beach car
park have been emptied and they look
unsightly. Derek Owen will contact ACC.

8.3 Y Rhyd Cemetery - Discussed at the
Finance Meeting.

8.4 Harbour Committee — Work is to
commence on the line painting and erecting
the bunting and flags. Whilst the work is
running late this year due to illness of
volunteers it is hoped to get ahead for next
year with a programme of works to be done
and hopefully more volunteers. The chains
are continually monitored by a team headed
by Mr Dafydd Williams and hoping to do
more more work at the end of the season.
Dafydd Williams told the members that
there may be a chance that the small pier
will be repaired after he met with people
from the Crown Agency in June who are
very interested in seeing the pier repaired
and would fund the work, but there will be
conditions, further meetings will take place.
8.5 External Committee — Carys Davies
and Lowri Jones attended a Governors
meeting at the school.

8.6 10/12 High Street - Jacqui Evans

Ms Evans had met with Brian Potter last
week to enquire about the expenditure on
the building work at the back of 10/12 High
Street.

Ms Evans told the meeting that she had
concerns regarding the amount spent on
the building to date and that in her opinion
the work was unnessesary. Ms Evans told
the committee that they had not followed
the financial regulations and correct
procurement in obtaining quotations for the
work. She asked if the Clerk could send her
a list of invoices paid to date for labour and
materials over the last two years. The
expenditure does not amount to half of what
Ms Evans suspects it to be. It was
explained to Ms Evans that the work carried
out to date has been necessary in order to
make the building safe from a health and
safety point of view.

9. Jeremy Green — Front Door
Mr Green had left the meeting before the
item.



10. Cynllunio

Ceisiadau - Cais 6l-weithredol ar gyfer
gosod paneli solar yn Jolly Sailor, 18 Ffordd
Y Traeth/Beach Road, Cemaes

9.2 Penderfyniadau — Dim

10. Gohebaeth

Darllennodd y clerc ebost gan Mr Kevin
Barnett ynglyn a :-

1.Cael mwy o le parcio ceir ar Ffordd
Cromlech ym mhentref Tregele

2 Rhoi cwch arddurniadol o flodau a
phlanhigion ar y safle gwyrdd ar ochr y
ffordd yn y pentref ac yn gofyn am
gyfraniad ariannol tuag at gwneud llawr
concrit a planhigion.

3. Pryderon ynglyn a chyflwr y Douglas
Inn.

Nid oedd gan y Cyngor Cymuned unrhyw
wrthwynebiad I'r ceisiadau yma a chytuno
bod y Douglas Inn yn llygad-warth fel ag y
mae yn ogystal a bod yn beryglus. Y clerc |
ysgrifennu | Mr Barnett yn ei gynghori |
gysylltu &r Adran Briffyrth CSYM ynglyn ag
1.a2.

Ni fydd cyfarfod y Cyngor ym mis Awst

Dyddiad y Cyfarfod Nesaf 1/9/2026
Am 7 yh

10. Planning

Retrospective application for the installation
of solar panels at Jolly Sailor, 18 Ffordd Y
Traeth/Beach Road, Cemaes

9.2 Decisions — None

10. Correspondence

An email was read out by the Clerk from Mr
Kevin Barnett regarding:-

1. More parking spaces be made on the
green on Cromlech Terrace in the village of
Tregele

2. Place a small boat filled with flowers and
shrubs on the green alongside the A5025 in
Tregele with a request to the Community
Council for funding for a concrete base and
plants.

3. Concerns for the Douglas Inn site .

The Community Council have no objections
to the requests and agreed that the
Douglas Inn is an eyesore in it's present
state as well as dangerous. The clerk will
write to Mr Barnett to advice him to contact
the Highways Dept IOACC regarding

1 and 2.

There will be no Council meeting in August

Date of Next Meeting : 1/9/2026
At7 pm

Bu I'r cyfarfod orffen 8.30 yh / The meeting ended at 8.30 pm

NODI’'R OS GWELWCH YN DDA
Rhaid rhoi rhybudd o 7 diwrnod mewn ysgrifen I'r Clerc os yw aelodau’r cyhoedd am
wneud cynrychioliadau, ateb cwestiynnau a rhoi tystiolaeth

PLEASE NOTE
A minimum of 7 days notice must be given to the Clerk if members of the public wish to
make representations, answer questions and give evidence.

Denek Owen

Cadeirydd y Cyngor Llawn / Chair of the Full Council
Cyngor Cymuned Llanbadrig Community Council
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